SANMNCHUK

O6pazay Pl-2/HM2026

O PAY BUPAYKOT O1IBOPA HA CIMTPOBOREY MNMACAHKA 3A U350P HAPOOAHUX NOC/IAHUKA

I. MPE OTBAPA>A BUPAYKOI MECTA

11.5. BPOJ IMMACOBA KOJE JE 1OBWJIA CBAKA WU3BOPHA JIUCTA
PegHu _ Bpoj inacosa koje je gobuna
Bp] Haszus u3bopHe nuctlie usBopHa nucia

ANEKCAHOAP BYYWR - YJEAMHEHA CPBMIA

1

MBWLIA OAYNR - DAKTOP CTABMNHOCTK! (Counjanuctiuka napTtuja Cpbuje, . JeanHcTeeHa

- Cp6wuja’, Coyujanpemokpartcka naptuja Cpbuje, ,.3eneqn Cpbuje”) -/

3. |.CrymenTtcka nucta — CryaeHTu nobehyjy” 2\ 6

4. | PACUM JbAJUT - Ibygckm (CAM - LAM) v

5 Vajdasagi Magyar Szdvetség — Dr. Pasztor Bélint — Caes sojsohaHcknx Mahapa — np banuxt /

) MacTop

6. |Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CTIM) MokpeT 3a yjeaurserbe \5 %

7. | PYCKA CTPAHKA - CPBIAJA Y BPUKCY — CNIOBOJAH HUKOJTAR _/
AYTEHTUYHA OECHULA - ap MANOLL JOBAHOBUT (Hosm 1CC - MOHAPXCTI - Cpncka

8. koanuuuja HALLA — HauvoHanHo gemokpatcka antepHatusa — HOBA EMOKPATCKA CTPAHKA /
CPBWJE - MNMOKPET 3A KPAJbEBWHY CPBEWJY) — OABAMHO CPMCKM!

9 EBPOTCKA CPBIJA - MAPUHWKA TENWT - 30PABKO MOHOLL (CTPAHKA CNOBOAE W MPAB/E, /

: CPBWJA LIEHTAP - CPLIE, CONMOAPHOCT — CAMOOBPAHA — OCITIOBORHEHE) ‘

10. | CHA Canyaka - YYBAPW CAHLJIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA S

11. | Boromy6 Kapuh - MNMokpet CHATA CPBUJE — BK /

12. | JIMBEPATHO 3ENEHA CTPAHKA - 3A CJIOBOIHY W YACTWJY CPBAJY F
Bupam MPABLY - Bupam BYOYRHOCT - Koanuuwuja CHATA - npod. np ®epug bBynuh — Bacunuoc

13. |[Mpoeenerruoc — CTpaHka GynyhHocTu v pa3soja / Stranka buduénosti i razvoja - TpahaHcka /
cTpaHka pka Cpbuje

14. | CTPAHKA PYCKO-CPMNCKOI JEOVUHCTBA — PYCW 1A CPBM BPARA 3AYBEK /

15. | RAJIE OBO JE 3A TEBE - METAP BYPUT - MPEMWJEP CPBMJE /
BAAOUMIAP TAJWR — ANTTEPHATMBA 3A CPBUJY — HAPOIOHA CTPAHKA, BYHT - lNpasa Cpbuja - /

16.
BYHT - HacToswas Cepbus

17. | ,Anb6aHcka Koanuumja” - ,Koalicioni Shqiptar” /

18. | MAJKA CPBWJA - TPYOA -

IV. APYTE YAHEHULE Of1 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY

1. |bpojbupaukor mecta 17 %
2. |Ha3wueonwTtuHe / rpana / 3aBoja / cTpaHe Apxase 5 jen [w - ? '-f-" jebl‘ng
f ‘J
3. | Jatym ofpaBarsa rnacarba Q_gﬂ [O. lo i é
BPOJ BUPAYA KOJU CY YNMUCAHW Y U3BOA U3 ,
BUPAYKOT CIMUCKA:
4. (yKmyuyjyhu 1 eBeHTYanHK CNncak HakHagHUX NpoMeHa y rpavkom
CrucKy, Kao 1 eeeHTyanaH nocebaH Gupauku cnucak 3a 6upave y Bojcum
Cpbwje ako rnacajy Ha 6upaukom mecTy)
II. TOK MACAHA
5. | Bpeme otBapar-a 6upaukor mecta OG ! SO
6 Vime u npesume 6upaya Koju je npsu foluao Ha Gupayko /\{ K. .— é
" | mecto Uit 0.9 A BN
7 Bpoj nog kojum je Grpau Koju je Npeu Jollao Ha Bupayko :f‘ o
* | mecTo ynucaH y n3eop 13 Gupaykor crnmcka
8. | [lanw je 6uno npekuga rnacarba Ha bBrpadykom mecTty OA @
8.1 Ako je 6uno Upekuga Inacarea Ha Gupa4ykom Mecilly, KONnMKo /
*" | je Tpajao npekug rmacarka
8.2. | Pasnor npekuja rnacarba /
9. | Bpeme 3aTBaparba Bupaukor mecrta
10. | [la nu je y rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHW INCT @ HE
AKo je y inacaykoj Kyliuju dpoHaheH KoHWPOIHU ucil, fia
10.1. | ™ je KOHTPOJMHN NWCT NOTNMCaH Of CTpaHe NpBeor bupava HE
""" | koju je mowao Ha BrMpayuKo MECTO 1 HajMatbe jeiHOT YnaHa
6upaukor on6opa
lIl. PE3VJITATU MACAHA
11. | Bupauku ogbop je ytBpavo cnegehe pesyntare rnacarba Ha bupaykom mecTy:
BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLNA HA U3BOPE:
(Bupaum Koju cy ce noTnwMcany y 3BoAy U3 BPaYKor CNycka, EBEHTYaNHOM CIINCKY HAKHaAHWX NpoMeHa Y
11.7. | 6upaukom cnucky 1 eBeHTyanHoM NoceGHOM U3BOAY 13 BUPAUKOT CNICKa 1 HanoMeHe o Gupadrma Koju cy -
rnacanwv BaH 6MpaHKOI' MecTa y nssopy 13 6V1pa'-IK0l’ crnuvcKa, EBeHTYaNnHOM CNUCKY HakKHA[HUX MpOoMeHa Yy
61pauKoM CNCKY 1 eBeHTyanHom noceGHOM U3Bogy 13 Gupaykor cnucka)
11.2. | BPOJ MACAYKUX JIMCTUTRA Y TNMACAYKOJ KYTWUIN: % @
11.3. | BPOJ HEBAXERUX TMACAYKUX NTUCTUTRA: 9_
11.4. | BPOJ BAXKERUX FMACAYKUX JIMCTURA: F h

nocTyrak cnposohera rnacarba Ha brupaykom mecTy?

12. | bpoj HeynoTpebrbeHvx rmacadkmx nuctuha 6 8
13 Bpoj Grpaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nvua O
* | (nomaraua)
14. | bpoj 6upaya Koju cy rnacanu BaH brpaykor mecTa \7)
14.1 Bpoj nonyrweHnx 1 NOTAMCaHUX NMOTBPAa © M300pHOM z
*" | npaey 3a rnacarbe BaH Gupavkor MecTa -
15 [a nn cy Ha Brpaukom mecTty 6ran NPUCYTHIA HE
| npepcTaBHMLM fomahux u/unmu cTtpaHnx nocmartpaya? :
Ako cy bunu GpucytiHu OpegclliagHuyu gomanux u/umu
15.1. | clipanux Gocmailpaya, nonykbeH je obpasal, 3anUcHUKa O HE
nocmaTpauuma paga bupaukor ogbopa
16 [a nv cy unaHoBu 6Gupaukor og6opa umani nprmeade Ha 1A




16.1.

AKO je Heku uiaH 6upaykol ogbopa umao dpumegbe, npeaceaHnk Grpaukor ogbopa Hasoau nme 1 Nnpe3nme YnaHa
Gupaykor onbopa Koju je Umao npuvenbe U CBOjUM NOTNMCOM HAa OBOM 3anucHUKY notephyje ga je of unaHa
6rpaukor ogbopa NnpumMK1o NocebHy ncrpasy ca nprumenbama, Koja je y NpUnory 1 CactaBHK je [eo OBOT 3anucHuKa

V. BUPAYKU O4BOP

Mme n npezume

MoTnnc

MPEACEAHUK NN
HErFOB 3AMEHUK

Arnell Ewinoyic

YNAH WIW HEFOB
3AMEHUK

Elvis Rarislk

YNAH WU HETOB
3AMEHUK

Said  Kologinac

el —
Ny

YNAH WA HETOB
3AMEHUK

YWIAH W HEFOB -

3AMEHUK

Muoo_wmer Bo.lxhé
Dicuwel  Konigik

,»(5,0/.;!#;}/ Vo a2

YNAH WU HEFOB
3SAMEHUK

Neruwin Larnsib

YIAH WX HErOB
3AMEHWK

Adwir Ewinorrd

Y Y ertiin

YIAH UNA BHEFOB
3AMEHWK

Auwinn & wdinovid,

%ﬂu‘[/\u Ewone ‘»f‘r‘Cr

YNAH WA BbEFOB
3AMEHWK

Hauwid Karisib

YJIAH WK HETOB
3AMEHUK

Rl Ral o

K/U ~4 ety /:Z)

YNAH UNA KETOB
3AMEHUK

Laivam Oidiv

2)[(25 A{O)Ji P
/ =

YNAH WX HETOB
3AMEHUK

1= K&-ﬁ%)‘k

YNAH WIW HETOB
3SAMEHWK

e fopli

YAAH WK HETOB
3AMEHUK

YNAH WA BETOB
3AMEHUK

YAH WU HEFOB
3AMEHUK

YNAH WU BETOB
3AMEHUK

YJIAH UNW BHETOB
3AMEHUK

YJIAH WNW HErOB
3AMEHUK

YNAH WKW HBETOB
3AMEHUK

YJIAH U HETOB
3AMEHWK

YNAH WIW HETOB
3AMEHWK

Latym n Bpeme 3aBplUeTKa
pana 6upaukor ogbopa
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/NP2026

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR NARODNIH POSLANIKA

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni " ; Broj glasova koje je dobila
roj Naziv izborne liste R lleen

ALEKSANDAR VUCIC - UJEDINJENA SRBIJA

IVICA DACIC - FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija’,

2 Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srbije") /

3. |.Studentska lista - Studenti pobjeduju” o (s

4, RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP — CDP) /

5. | Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor Balint — Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor /

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje 3 g

7 RUSKA STRANKA — SRBIJA U BRIKSU — SLOBODAN NIKOLIC /
AUTENTICNA DESNICA - dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS — MONARHISTI - Srpska koalicija NADA

8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA /
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI!

9 EVROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA /

" | CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE)

10. | SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka - CUVARI SANDZAKA 5

11. | Bogoljub Kari¢ — Pokret SNAGA SRBIJE - BK o~

12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA — ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBUU -
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios

13. | Proveleggios — Stranka buduénosti i razvoja / Stranka buduénosti i razvoja — Gradanska stranka ~
Grka Srbije

14, | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA - RUSI | SRBI BRACA ZAUVIJEK /

15. | CALE OVO JE ZA TEBE - PETAR DURIC - PREMIJER SRBIJE ~

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija — BUNT - /

" | Hactoawas Cepbun
17. | .Albanska Koalicija" -, Koalicioni Shqiptar” -
18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA -

1. |Broj birackog mjesta L’ l?
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave S*j'mfm___ - Tr‘i’)‘d}he
3. |Datum odrzavanja glasanja 415 A0, LO 216
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD I1Z BIRACKOG
SPISKA: 4 Lf
4. | (ukljutujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackom spisku,
kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci Srbije ako
glasaju na birackom mjestu)
1. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta 06 :, 50
6. | Imeiprezime birata koji je prvi do3ao na birac¢ko mjesto Nu Wwan Kwigf é
- Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto
| upisan u izvod iz birackog spiska ? O
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je /
""" | trajao prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja /
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta
10. | Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (DAY NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
10.1. ;e : E . 5 s NE
na biracko mjesto i najmanje jednog ¢lana birackog
odbora

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

lll. REZULTATI GLASANJA

11. | Biracki odbor je utvrdio slijedece rezultate glasanja na birackom mjestu:
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA 1ZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u biratkom ’
11.1. | spisku i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van
biratkog mjesta u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: :;,_ 6
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 2
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

postupak sprovodenja glasanja na birackom mjestu

12. | Broj neupotrebljenih glasackih listica 6 8
13. Broj b|racva koji su glasali uz pomoc drugog lica O
(pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasali van biratkog mjesta 5
14.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 3
*"* | glasanje van bira¢kog mjesta
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici =
D E
L domacdih i/ili stranih posmatraca? W
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih _
15.1. | posmatraéa, popunjen je obrazac zapisnika o DA NE
posmatracima rada biratkog odbora
16. Da li su ¢lanovi biractkog odbora imali primjedbe na DA @

14




16.1.

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primjedbe, predsjednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

CLAN ILI NJEGOV
ZANMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

Potpis

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK

A”Tl?v( Ewinov¢

c/—/’%'/

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Elvis Kapsik

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

|
Ecois ,km\[ﬂj,i\\ Ik
Setr 2.

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Muower Poldid

/50/' :

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Daewol Karisié

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

Nerwin Kerislé

)< Retri N

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Howid Korisik

L Sazeecdn

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

Adunrr Ewirovic

Mwu‘r Ly uno (//‘C[

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

Arua pp E wiinD W.CL

Legimy Ewirov ¢!

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJIENIK

Datum i vrijeme zavrietka
rada birackog odbora

5 (0. 0D o {o




